
فــي حين  والفضيلة«،  الطريق  »كــتــاب  بــاســم 
اعــتــمــدت معظم الــتــرجــمــات الــعــربــيّــة ترجمة 
عــنــوان الــكــتــاب بــاســم الــتــاو أو الـــطـــاو، مثل 
ــز الــقــومــي  ــركــ تـــرجـــمـــة مــحــســن فـــرجـــانـــي )المــ
)دار  الديب  عــاء  وترجمة   ،)2005 للترجمة، 
بعنوان  ترجمة  توجد  كذلك   .)2015 الكرمة، 
ــد أنـــجـــزهـــا يــوحــنــا  ــ »الـــطـــريـــق وطـــاقـــتـــه« وقـ
ــنـــشـــورات جــامــعــة ســـيـــدة الـــلـــويـــزة،  قــمــيــر )مـ
رجِمَ الكتاب بعنوان »كتاب الصين 

ُ
2002(، وت

المقدّس« بترجمة أنجزها مسلم سقا أميني 
)دار الفكر المعاصر،2017(.

حركة  بتأثيره  نشأت  فلسفي  كتابٌ   
ُ

والعمل
ص حكمة 

ّ
تصوّف، عُرفت بـ »التاويّة«. تتلخ

لاو تسو في التسليم لقوانين الطبيعة وعدم 
 يتحرّك وفق 

ً
 الوجود كاما

ّ
مقاومتها؛ إذ إن

قـــوّتـــين مــتــعــاكــســتــين ومــتــآلــفــتــين، إحــداهــمــا 
خرى الخير، وبالمثل نجد ثنائيات 

ُ
الشر والأ

عـــديـــدة: الــذكــر والأنـــثـــى، الــحــركــة والــســكــون، 
الــتــغــيــر والـــثـــبـــات، الــفــكــر والمــــــــادة، وغــيــرهــا 

الكثير. 
ــــي فـــلـــســـفـــة لاو تـــســـو جــــــــزءٌ مــن  الإنـــــســـــان فـ
الطبيعة، وكـــي يــزدهــر ويــعــيــش بــســام، ما 
ف 

ُّ
عليهِ سوى التاؤم مع ما يحيط بهِ، والتوق

عـــن المــــبــــادرة مـــن أجــــل تــغــيــيــر مـــا حـــولـــه؛ إذ 
يتوالد نظام الأشياء من داخلها، لا من قوّة 
إلــى  الحكمة  قــصــائــد  تسعى  عليها.  ــق  ــطــبَّ

ُ
ت

السمو بالبشر عبر وضعهم في نظام كوني 
ــواء  ــ  تــنــمــو الـــشـــهـــوات والأهــ

ُ
مــتــنــاغــم، حـــيـــث

الآخرين.  يخدم  إطــار  في  الفرديّة  والمطامح 
وبــذلــك يــتــحــرّر الـــفـــردُ مــن الــرغــبــات الــذاتــيــة 
وتضيءُ داخله - عوضاً عنها - قيمُ التواضع 
والرحمة والنزاهة. يبتعد الإنسان في فلسفة 
لاو تسو عن المتع الحسيّة ويتبع الإحساس 
الــداخــلــي والمــشــاعــر الــخــاصّــة إزاء الأشــيــاء، 
ــل الــبــشــر عــن سامهم 

ّ
فــالمــتــع الــحــســيّــة تــضــل

ــــذي يــعــكــسُ الــعــالــم مـــن حــولــه  الـــداخـــلـــي، والـ
ر فيه. تنمّي قصائد الحكمة لدى الفرد 

ّ
ويؤث

 
ّ

 ما يصدرُ عنهُ يعودُ إليهِ، وكل
ّ

 كل
ّ
إدراكه بأن

ما يحبسهُ عن الآخرين، يحبسهُ عن نفسهِ.  
أخياراً  يكونوا  كي  مجهوداً  الناس  يبذل  لا 
البشر  إذ مــا إن يتقاسم  الــتــاو،   عقيدة 

َ
وفــق

مــصــيــرهــم عــلــى مــــســــاواةٍ مـــع الــكــائــنــات في 
الطبيعة، حتى يعودوا إلى الحكمة والرحمة 
ــهِ الـــتـــمـــدّن من  ــاءَ بــ ــ ــا جـ والأخـــــــاق، مــقــابــل مـ
العالم لدى  قسوة واضطراب وأنانيّة. ليس 
لاو تسو موضوع إصاح بالنسبة للإنسان، 
يُــخــضِــع  أو  خـــل  ـــدَّ

َ
يَـــت أن  لـــلإنـــســـان  لــيــس  إذ 

والــكــائــنــات خصائصها  فــلــأشــيــاء  الــغــيــر، 
الــفــرديــة أيــضــاً. الإنــســان وفــقــاً لعقيدة التاو 
؛ يُحاكِم 

ٌ
ما هو متأمّل

ّ
 عنف، وإن

َ
 ليس إنسان

 وفــــق شـــعـــورهِ الــعــمــيــق بــالــطــبــيــعــة ومــــن ثــمّ 
ــعــظ. لا يــقــابــل الـــســـوء بــالــســوء 

ّ
يــغــفــر أو يــت

لاو  منا 
ّ
يُعل ما 

ّ
وإن بالقوّة،  القوّة  يجابه  ولا 

القوّة، وكيف  الوداعة تغلب   
ّ
أن تسو: »كيف 

 المــــاء يــثــقــب الـــصـــخـــور«. بـــا شـــك، تشكل 
ّ
أن

تــرجــمــة مــحــمــد الأســـعـــد - الــتــي يــضــع فيها 
ــيـــة  ـــه الأدبـ

َ
ــنــــدى« خـــبـــرت ــال الــ ــفــ صــــاحــــبُ »أطــ

 الطويلة - إضافة في لغتنا لقراءة وفهم هذا 
س، لا سيما في منطقة تشتعل  النص المؤسِّ

فيها حروب عديدة وتفرض »ثقافتها«. 

سومر شحادة

فــي  الـــــســـــاســـــل«  ذات  »دار  ــن  ــ عــ
ــتـــاب  ــاً كـ ــثــ ــديــ الـــــكـــــويـــــت، صـــــــدر حــ
الهدى«  وفضيلة  الحق  »الــطــريــق 
ــد ســنــة 604  الــصــيــنــي لاو تــســو )وُلــ للحكيم 
ق. م( بــتــرجــمــة الــشــاعــر والــــروائــــي والــنــاقــد 
ــد، وهــــو الــكــتــاب  ــعـ الــفــلــســطــيــنــي مــحــمــد الأسـ
ــــروف فــــي تـــرجـــمـــات ســـابـــقـــة بــعــنــاويــن  ــعـ ــ المـ
ــادي الــعــلــوي  عـــديـــدة، مـــن أبـــرزهـــا تــرجــمــة هــ
 ،)1995 كــــنــــوز،  )دار  الــــتــــاو«  »كــــتــــاب  بـــاســـم 
التاو-  الــســوّاح باسم »كتاب  وترجمة فــراس 
إنــجــيــل الــحــكــمــة الـــتـــاويّـــة« )دار عـــاء الــديــن، 

 .)1998
أنـــــجـــــز الأســــــعــــــد تــــرجــــمــــتــــهُ عــــــن الـــتـــرجـــمـــة 
الإنكليزيّة لأميركي رولاند برنارد باكني، 
وهــي نسخة مـــزوّدة بشروح تجاور قصائد 
الـــكـــتـــاب الأصـــلـــيـــة. كــمــا يـــشـــرح المـــتـــرجـــم في 
مــقــدّمــتــهِ الأســـبـــاب الــتــي دعـــتـــهُ إلــــى تــرجــمــة 
ــق الـــحـــق  ــريــ ــطــ ــاب الــ ــتـــ ــ ــوان »كـ ــنــ ــعــ ــاب بــ ــتــ ــكــ الــ
ــــدى« عـــبـــر تــحــلــيــلــه لــلــكــتــابــة  ــهـ ــ وفـــضـــيـــلـــة الـ
ذهبت   

ً
ترجمة ويذكر  الصينيّة،  التصويريّة 

إلــى ما ذهــب إليهِ في اختيار العنوان، وهي 
مكاوي  الغفار  عبد  الفلسفة  أســتــاذ  ترجمة 

نوال العلي

في مراجعته لرواية سوزان أبو الهوى »ضد 
عالم باحب« ينصح ستيفن سايطة القارئ 
المتحفظ بشأن الحق في إنهاء الاستعمار من 
خال العنف أن يقرأ كتاب »معذبو الأرض« 
ــتـــاب أبـــو  لـــفـــرانـــز فــــانــــون، قـــبـــل أن يــلــتــقــط كـ
الهوى، حيث تستكشف فيه صعوبة العيش 
فـــي جــغــرافــيــا كـــل شــــيء فــيــهــا مـــســـيّـــس، من 
إلى  اليومية  الفرد  حياة  في  تفصيل  أصغر 
أكبر قرار سياسي، وتطرح سؤال الفرق بين 

المقاومة والإرهاب. 
الرواية الحائزة على جائزة فلسطين للكتاب 
أميركية،  يهودية  صحافية  مــع  تبدأ  أخــيــراً، 
ــجــري 

ُ
نــاشــطــة فـــي مــجــال حــقــوق الإنـــســـان، ت

مــقــابــلــة مـــع الــشــخــصــيــة الأســاســيــة )اســمــهــا 
نـــهـــر( فـــي زنـــزانـــتـــهـــا فـــي ســجــن إســرائــيــلــي، 
ورغم أن السجينة تعرف الإنكليزية إلا أنها 

تــجــلــب مــتــرجــمًــا عــربــيًــا بــنــاء عــلــى رغــبــتــهــا.  
العمر،  منتصف  فــي  فلسطينية  ــرأة  امــ نــهــر 
ممن ولدوا وعاشوا طفولتهم وحتى الرشد 
فــي الــكــويــت قــبــل غـــزو الــنــظــام الــعــراقــي لها، 
ــل، لـــيـــس لــديــهــا  ــبـ ــعـــرف فــلــســطــين مــــن قـ لــــم تـ
الــنــكــســة،  أو  الـــنـــكـــبـــة  بــــتــــاريــــخ  اهــــتــــمــــام  أي 
ــاء  ــيـ ــك فـــهـــي مــفــتــونــة بـــكـــل الأشـ ــ بــــــدلًا مــــن ذلـ
»لقد  بالتبني:  بلدها  أنها  تعتبر  الكويتية، 
كـــان مــنــزلــي، وكــنــت مـــن الــرعــايــا المخلصين 
لــلــعــائــلــة المـــالـــكـــة. كــنــت أصـــطـــف فـــي كـــل يــوم 
مــن أيــام المــدرســة مــع الــطــاب الآخــريــن لغناء 
الــنــشــيــد الــوطــنــي. حــتــى أنــنــي علمت نفسي 
ــتـــحـــدث بــلــهــجــتــهــم ويــمــكــنــنــي أن أرقــــص  الـ
ــدة منهم.  ــ الــخــلــيــجــي أفــضــل مـــن أفــضــل واحـ
هـــذا مــا قــالــه لــي أحـــدهـــم«. لــقــد تــم تجاهلها 
فــي شــبــابــهــا مــن قــبــل فــرقــة الــرقــص فــي يــوم 
يكون  أن  يجب  التكريم  »هــذا  لأن  الاستقال 
مخصصًا لأطفال الكويتيين« لم تيأس نهر 
بالنسبة  والــدتــهــا؛  مــثــل  بــالإهــانــة  أو تشعر 
إلــى كونها فلسطينية،  كــل شــيء يعود  لها، 
 والعالم كله في الخارج ينتظر ليمسك بنا«.  

لاو تسو بتوقيع محمد الأسـعد

تبدو حياة الصراع بين نهر 
وجسدها وفضولها 

نحوه وخسارتها المتكررة 
له، شكلاً من البحث عن 

موطئ قدم، لكن 
الجسد نفسه لم يعد 

صالحاً ليكون مكاناً آمناً

بتوقيع الشاعر 
الفلسطيني محمد 

الأسعد، صدرت مؤخّراً 
ترجمةٌ عربية جديدة 

لكتاب الحكيم الصيني، 
وهو عملٌ فلسفي 

نشأت بتأثيره حركة 
ف هي »التاويةّ«،  تصوُّ
تتلخّص حكمتهُا في 

التسليم لقوانين الطبيعة 
وأنّ الوجود يتحركّ وفق 

قوّتين متعاكستين 
ومتآلفتين

تقف هذه الزاوية من 
خلال أسئلة سريعة 

مع صوت جديد في 
الكتابة العربية، في 

محاولة لتبينّ ملامح 
وانشغالات الجيل 

العربي الجديد من 
الكتاّب

ضد عالم بلا حب  رواية فلسطينية بلا حدود

أتهيأ لكتاب الكوابيس

الوداعة تغلب القوّة والماء يثقب الصخور

يضع صاحب »أطفال 
الندى« في الترجمة 

خبرتَه الأدبية

تستكشف الكاتبة صعوبة 
العيش في جغرافيا كل 

ما فيها مسيسّ

لم تُدرس جذور العنف 
الثقافي بين الأدباء في 

العراق

سبق أن عرّب الكتاب 
هادي العلوي وفراس 

السوّاح وآخرون

في مقدّمته، يوُضّح محمد الأسعد 
أنّ كتابَ لاو تسو خضع، في العصور 
إلى تفسيرات شتىّ؛  تأليفه،  التي تلت 
البساطة  إلى  دعوةً  مرةًّ  اعتبُر  حيث 
والعودة إلى الطبيعة، ومرةًّ دعوةً 
تُسيرّ  منظّمة  عليا  بقوّة  الإيمان  إلى 
السيطرة  إلــى  دعــوةً  ــرةًّ  وم الكون، 
الذاتية، ومرةًّ  الرغبات والنزوات  على 
بما  مطلقة  ــالاة  ــب لام إلـــى  ــوةً  ــ دع
يحدث في العالم، وأخُرى دعوةً إلى 
من  إلاّ  يأتي  لا  النور  أن  بحجّة  الاعتزال 

الداخل، داخل الإنسان.

تفسيرات شتىّ

2425
ثقافة

كتاب

قراءة

صوت جديد

فعاليات

شذرات من »الطريق الحق 
وفضيلة الهدى«

ً
لا يستطيع الجميعُ رؤية الجميل جميا

 القبحَ موجودٌ أيضاً
ّ
 لأن

ّ
إلا

وحــــين يُـــؤخـــذ الــخــيــرُ فـــي الاعـــتـــبـــار بــوصــفــهِ 
خيراً، يدخل الشرُّ في الاعتبارِ كذلك.

¶¶¶ 

يراقب القارئ حياة نهر وهي تتفكك وتلتئم 
وتتفكك، تزوجت من مناضل فلسطيني، ثم 
عملت فتاة ليل في الكويت، وانضمت لجنود 
ــغـــزو، تــعــرضــت لــاغــتــصــاب،  عــراقــيــين فـــي الـ
عاشت مرتبكة مهجورة إزاء ذاتها وجسدها 
الـــذي ينبغي أن تنتمي  وحــاضــرهــا والمــكــان 
إلــيــه. غــــادرت الــكــويــت إلـــى الأردن وارتــبــطــت 
بأحد المقاومين وبـــدأت فــي فصل آخــر مليء 
والعودة  الأسلحة  الإثــارة وتهريب  بقصص 
إلى فلسطين، والقبض عليها هناك وإيداعها 
السجن الانفرادي الذي تطلق عليه »المكعب«. 
تدرج أبو الهوى في الرواية 12 صفحة، فيها 
شرح لكلمات عربية تستخدمها كما هي في 
فتصبح  ترجمتها،  باستحالة  وتــرى  النص 
مرفق،  مصطلحات  مــســرد  أو  فــهــرس  كأنها 
 كلمة طرب التي تعرّفها بأنها 

ً
نجد فيه مثا

نــــوع مـــن الـــتـــواصـــل مـــع المـــوســـيـــقـــى. بــوضــع 
هـــذا المــســرد أو الــفــهــرس تــخــتــار أبـــو الــهــوى 
بالعربية، وبعناد  الأجنبي  القارئ  مخاطبة 

أن يفهم اللغة التي تتكلم بها.
ــراع بــــين نـــهـــر وجــســدهــا  ــ ــــصـ تـــبـــدو حـــيـــاة الـ
لهذا  المــتــكــررة  وخسارتها  نــحــوه  وفضولها 
ــــورة مـــن صــــور الــبــحــث عن  الــجــســد، هـــي صـ
مـــكـــان، عـــن مــوطــئ قــــدم، لــكــن الــجــســد نفسه 
لـــم يــعــد صــالــحــاً لــيــكــون مــكــانــاً آمــنــاً تعيش 
فيه نهر بسام ما دامــت في الأســاس خارج 
الرواية أيضاً تعيش شتات هويتها،  المكان. 
وأدب  أمــيــركــي،  وأدب  فلسطيني،  أدب  فــهــي 
المــنــفــى، وأدب  الــفــلــســطــيــنــي، وأدب  الــشــتــات 

السجن، وكتابة نسوية أيضاً.

وأنت تعمل كُن صامتاً.
¶¶¶

الكثيرُ من الكام يعني الكثيرَ من الاستنزاف
الأفضل بما لا يقاس أن تحتفظ بأفكارك.

¶¶¶
يختار الحكيمُ أن يكون الأخير

 شيء
ّ

 في كل
َ

وبهذا يصبح الأوّل
وبإنكارهِ لذاتهِ، يحميها أيضاً

أوليس تجرّدهُ هذا
 به إلى الكمال؟

ُ
هو ما يصل

¶¶¶
حين يُقبل عليك النجاح

قبل الشهرة؛ اعتزلهما.
ُ
وت

¶¶¶
ث يفقدنا إياها ل يفسد الأمور، والتشبُّ

ُّ
التدخ

ل
ّ

ولهذا يحجم الحكيم عن التدخ
فا يفسد شيئاً 

بــشــيء، ولـــذا لا يفقد شيئاً على  يــتــشــبّــث  لا 
الإطاق.

¶¶¶
لا يستطيع المرءُ أن يحرس

بيته حين يكون ممتلئاً

بالذهبِ الخالص والأحجارِ الكريمة:
الثروة والقوّة والخياءُ

تورّث مصيرَ زوالها المحتوم.
¶¶¶

الإنعامُ مثل الهوان
يأتي معه بالمتاعب

والمنزلة العالية
شأنها شأن نفس

ترافقها محنة قاسية.
¶¶¶

يمكن أن يُعهد بالسيادة
على العالم لذلك الإنسان

 الناس
ّ

الذي يحبّ لكل
ما يحبّ لنفسه.

 ¶¶¶
عقل الحكيم حرّ 

ولكنه متناغمٌ مع حاجات البشر.
¶¶¶

سوزان أبو الهوى  سوف تتكلم لغتي

حسن أكرم

النسوي«  الفوتوغرافي  »المعرض  من  الثانية  النسخة  المصرية،  هُنّ«  »دار  تقيم 
في القاهرة، حالياً وحتى العاشر من الشهر الجاري، بالتزامن مع حملة الـ16 يوماً 
لمناهضة العنف ضد النساء. يحمل معرض هذا العام عنوان الأرشيف اليومي 

للنساء في المدينة، ويرصد عبر الصورة تحركّات النساء داخل المدينة. 

للفنان  ببيروت معرض  الفن«  »غاليري مختبر  يفتتح مساء غدٍ في  هي،  بعنوان 
اللبناني إبراهيم سماحة الذي يدور حول انفجار المرفأ. تجسّد لوحات المعرض، 
الثامن من  الفرنسي« ويتواصل حتى  الثقافي  بالتعاون مع »المعهد  يقُام  الذي 

الشهر المقبل، أحياء بيروت وعمارتها التي كانت قريبة من المرفأ.

تطلق مجموعة من الفنانين المعاصرين في »غاليري موزاييك روومز« في لندن، 
اليوميات  الخميس.  غد  يوم  ظهر  بعد  من  الثانية  عند  الرقمية  الحرب  يوميات 
هي فكرة الفناّنيِن هبة أمين، وأنتوني داوني، وشونا إلينجور، وويليام ميرين، 
تحدد  لا  الاجتماع.  وعلم  البصرية  والثقافة  الفن  في  لباحثين  مشاركات  وتضم 

اليوميات شكلاً جديداً من أشكال الحرب، ولكنها تعمل في مجال بحثي ناشئ. 

تنظم »جمعية تجلىّ للموسيقى والفنون« الأردنية، بالتعاون مع مدرسة »الدرب 
الواحدة  من  بدءاً  افتراضياً،  التراثي  الغناء  مهرجان  المصرية،  للفنون«  الأحمر 
وصفحة  يوتيوب  قناة  على  الجاري،  الشهر  من  الرابع  الجمعة،  ظهر  بعد  من 
الأردني  التراثين  العروض تقدم مزيجاً من  الفنون والثقافة« على فيسبوك.  »دار 

والمصري. 

بغداد ـ العربي الجديد

■ كيف تفهم الكتابة الجديدة؟
ــة فــــي تـــحـــولات  مـــــــرّت الـــكـــتـــابـــة الــــســــرديــ
ــه »ثـــربـــانـــتـــس«  ــكـــخـــوتـ كـــبـــيـــرة مـــنـــذ دونـ
مروراً برواية القضايا الكبرى والحروب 
ــولًا إلـــى الـــروايـــة الحديثة  الــعــالمــيــة، وصــ
الــتــي بــــدأت تــقــتــرب مـــن الــســيــرة الــذاتــيــة 
والــيــومــيــات. لــم يــعــد الــعــالــم متفقاً على 
لذلك  وإضافة  الكبرى،  القضايا  تعريف 
فـــإن ثــــورة الإنــتــرنــت والــســوشــال ميديا 
رفعت مستوى الخيال عند المتلقي لذلك 
ــدود الـــخـــيـــال عند  ــ عــلــيــك أن تــتــخــطــى حـ
الــقــارئ، والـــذي لسوء حظنا صــار يملك 
ـــال أفـــامـــاً عـــن الأفـــاعـــي 

ّ
ــق ــنـ فـــي هــاتــفــه الـ

النادرة في أفريقيا وصوراً لانتحار فتاة 
دهش 

ُ
في باكستان. صار من الصعب أن ت

هذا القارئ الذي يرى ويسمع كل شيء.

■ كيف تقرأ وكيف تصف علاقتك مع القراءة: 
منهجية، مخططة، عفوية، عشوائية؟

رغــــم أنـــنـــي أعـــمـــل فـــي مــكــتــبــة لمــــدة عشر 
ساعات في اليوم، لكني أحــاول أن أكبتُ 
رغباتي في قراءة كل الكتب التي تسقط 
بين يَديّ، لديّ منهج محدد أقرأ بالعودة 
 تتبعتُ تحولاتها 

ً
الرواية مثا إليه، في 

ــة« أولـــغـــا  ــ ــالــ ــ ــــى »رحــ مــــن دونـــكـــخـــوتـــه إلــ
قــراءة  أمــا الآن فمنكب على  تــوكــاركــوك، 

التراث السردي العربي. 

■  ماذا تكتب الآن، وما هو إصدارك القادم؟ 
قصص  مجموعة  كتابة  على  منكب  أنــا 
إضــافــيــة لـــ »كــتــاب الــكــوابــيــس« الـــذي من 
ــام الــــقــــادم بــعــد أن  ــعـ  يــنــشــر الـ

ّ
ــع أن ــزمـ المـ

حصل على »منحة آفاق« للكتابة. 

■ هــل تشعر نفسك جـــزءاً مــن جيل أدبـــي له 
ملامحه وما هي هذه الملامح؟ 

نحن الآن نعيش في عالم متسارع، لدينا 
لم  كبيرة  اجتماعية وسياسية  تحولات 
يعهدها العالم من قبل، وتحت وطأة هذا 
أكثر صعوبة  »التجييل«  التسارع باتت 
مما كان قبل عقود. نحن لا نملك الزمن 
 تـــهـــدر ســاعــة 

ّ
مــثــل الـــســـابـــق، يــمــكــنــك أن

كـــامـــلـــة بـــنـــظـــرة واحـــــــدة لـــشـــاشـــة هــاتــفــك 
الأدبية  الأجيال  أن مسألة  أعتقد  الذكي. 
انتهت ونحن هنا نناقش تجارب فردية 

كل واحدة على حدة.

باستلهام  الصداقات«،  عقد 
ُ
ت المــوت  »في 

إن  القول  يمكنني  الشعرية  الجملة  هذه 
لي عاقة عميقة مع سركون بولص ومع 

إدوارد ســعــيــد ومـــع عــبــد الأمــيــر جــرص 
ومـــع غــيــرهــم مــن الــراحــلــين، أقــــرأ كتبهم 
خــلــص لمــا تــركــوه لي 

ُ
وأتــتــبّــع ســيــرهــم وأ

ولكم. 

■ كيف تصف علاقتك مع البيئة الثقافية في 
بلدك؟

نحن هنا في العراق نملك تاريخاً يحمل 
مــا يخص عاقة  فــي   

ً
ــادرة نــ  

ً
خصوصية

الأدبــــــاء الــعــنــيــفــة مـــع بــعــضــهــم الــبــعــض، 
ولـــأســـف لـــم تــــدرس جــــذور هـــذا العنف 
الــثــقــافــي عــلــى مـــرّ الــســنــين، إنــهــا مذبحة 
 مــا تحمله هـــذه الــكــلــمــة مــن معنى، 

ُ
بــكــل

ــرّ بــه الـــعـــراق من  ربــمــا يــعــكــس ذلـــك مــا مـ
داخــلــي، ومع  استبداد وحــروب واقتتال 
أنني مرغم على أن أكــون موجوداً داخل 
هذا الوسط بحكم عملي، إلا أنني مضطر 
أيضاً إلى تجنبه للحفاظ على سامتي 

ككاتب وإنسان. 

■ أين تنشر؟
نــشــرت مــجــمــوعــة مـــن قــصــصــي فـــي هــذا 
المــنــبــر الـــــذي أولاهــــــا مـــشـــكـــوراً اهــتــمــامــاً 
المحترمة،  المنابر  من  غيره  حقيقياً وفي 
ونــشــرت روايــتــي »خــطــة لإنــقــاذ الــعــالــم« 
عــن »مــؤســســة دار الــرافــديــن« وستصدر 
مجموعتي القصصية »كتاب الكوابيس« 

عن »دار دَرَج«.

■ كيف صدر كتابك الأول وكم كان عمرك؟
أعمل منذ ست سنوات في مجال النشر 
وصـــنـــاعـــة الـــكـــتـــب، وحــيــنــمــا شـــعـــرت أن 
إلـــى شـــيء مــن النضج  تجربتي وصــلــت 
دفعت الكتاب للناشر الذي بدوره تعامل 
مــــع الـــكـــتـــاب بـــحـــرفـــيـــة، خـــصـــوصـــا أنـــي 
 أنــنــا حرصنا 

ّ
ــدار، إلا ــ أعــمــل فــي نــفــس الـ

جنة القراءة وأن يجري 
ّ
أن يمرّ الكتاب لل

ــد أرســل  الــتــعــامــل مــعــه بــمــوضــوعــيــة، وقـ
المحرّر تقريراً إيجابياً للناشر وعلى أثر 
ذلــك تــم نشر كتابي الأول هــذا الــعــام أيّ 

وأنا في السابعة والعشرين. 

■ هل تقرأ بلغة أخرى إلى جانب العربية؟
الإنكليزية  اللغة  فــي  دروســـاً  الآن  أتلقى 
عــلــى أمــــل أن أحــــرز تــقــدمــاً فــيــهــا لــتــكــون 

لغتي الثانية في القراءة. 

■ كيف تنظر إلى الترجمة، وهل لديك رغبة في 
أن تكون كاتباً مُترجَماً؟

مجرّد فكرة أن يشاركك شاب من المكسيك 
وأحاسيسك  مشاعرك  كندا  من   

ّ
مُسِن أو 

وهمومك، هي فكرة مدهشة. يا لروعة أن 
تساهم بإمتاع إنسان لا تعرف لغته وفي 
بقعة من العالم لم تصلها. أيّ حظ هذا، 

أيّ ظفر سأكون عليه في تلك اللحظة.

■ كيف هي علاقتك مع الأجيال السابقة؟
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سوزان أبو الهوى )روب ستوثارد(

)Getty( تمارين يوغا في »ساحة لاو تسو« بمدينة هوايان الصينية

النص الكامل 
على الموقع الألكتروني

كاتب عراقي من مواليد مدينة البصرة 
بــغــداد. حاصل  عــام 1993 ويقيم فــي 
على شــهــادة الــبــكــالــوريــوس فــي علوم 
الحياة من جامعة القادسية في العراق، 
ــــى الــعــمــل فـــي مــجــال  قــبــل أن يــتــجــه إل
الــنــشــر وصـــنـــاعـــة وتـــســـويـــق الــكــتــاب. 
ــة لإنــقــاذ 

ّ
ــى »خــط ــ صـــدرت روايـــتـــه الأول

العالم« عن »مؤسسة دار الرافدين« في 
بغداد، كما نشر مجموعة من القصص 
القصيرة في صحف ومجلات عربية، 
وقـــد حـــاز مــنــحــة »الـــصـــنـــدوق الــعــربــي 
عام  للكتابة  آفـــاق«  والــفــنــون-  للثقافة 
2020 لتطوير هذه القصص ونشرها 

في كتاب. 

بطاقة

حسن أكرم


